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I. INTRODUCTION

1. Le Secrétaira général a 1'honneur de soumettre au Bureau, pour examen, les
observations et propositions suivantes concernant le rapport que le Bureau doit
présenter a 1'Assemblée générale au sujet de 1'organisation de la
quarante-cinquiéme session ordinaire, de 1'adoption de 1'ordre du jour et de la
répartition des questions inscrites a l'ordre du jour.

2. L'Assemblée générale a adopté au fil des ans un certain nombre de dispositions
visant a rationaliser ses procédures et l'organisation de ses travaux, Elles
figurent dans les annexes au réglement intérieur de 1'Assemblée (A/520/Rev.l5,
annexes I a VII). Certaines de ces dispositions ont déja pris effet, mais de
nombreuses autres n'ont pas encore été appliquées ou ne 1'ont été que
partiellement, Plusieurs d'entre elles sont devenues urg:ntes du fait des
difficultés financieéres de 1'Organisation et des efforts 7ui ont été entrepris pour
la cevitaliser et la réformer.

3. Le Bureau voudra peut-étre appeler 1'attention de 1'Assemblée generale sur les
dispositions figurant dans les annexes V, VI et VII de son reglement intér-ieur, et
notamment sur celles reproduites ci-apres.

II. ORGANISATION DE LA SESSION

A. Bureau

4, Le Secréetaire général souhaite appeler 1'attention du Bureau sur l'article 40
du réglement intérieur ainsi que sur la décision 34/401 (ibid., annexe VI, par. 1
et 2) et la resolution 39/88 B (ibid., annexe VII, par. 4) de 1'Assemblée générale.

B. Ratignalisation Qey travaux

5. Le Secrétaire général souhaite appeler l'attention du Bureau sur la reésclution
41/213 de 1'Assemblée générale, en date du 19 décembre 1986, dans laquelle
1'Assemblée a décidé que les recommandations adoptées d'un commun accord et
presentées dans le rapport du Groupe d'experts intergouvernementaux de haut niveau
chargé d'examiner 1'efficacité du fonctionnement administratif et financier de
1'Organisation des Nations Unies 1/ seraient appliquées par le Secrétaire général
et les organes et organismes compétents des Nations Unies.

6. A cet égard, le Bureau voudra peut-étre appeler l‘attention de 1'Assemblée
générale sur les recommandations 2, 3 et 7 du Groupe d'experts intergouvernementaux
de haut niveau 2/ :

1/ Documen fficiel 1'Assemblée générale, quarante et unieme ~ession,
Supplément No 49 (A/41/49).

2/ Ibid., par. 21.
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a) Les dispositions pertinentes de la recommandation 2 sont les suivantes :

"Le nombre des conférences et reunions peut étre sensiblement réduit et
leur durée abrégeée sans conséquences adverses pour les travaux de fond de
1'Organisation. A cet effet :

b) L'Assemblée génerale et le Conseil économique et social devraient
prier leurs organes subsidiaires de réexaminer d'urgence leurs programmes de
travail et leur calendrier des réunions afin de réduire sensiblement le
nombre, la fréquence et la durée de celles-ci. A cet égard, la tendance a
tenir des cranférences et réunions sur une base biennale, en particulier dans
les dumaines économique et social, devrait étre vigoureusement encouragee;

c) Comme d'importantes différences continuent a exister entre les
prévisions relatives aux services de conférence et l'utilisation effective de
ces services par de nombreux orgarnes des Nations Unies, ceux-ci devraient étre
priés de soumettre une évaluation plus réaliste de leurs besoins, Le Comité
des conférences devrait veiller, en coopération avec les organes intéressés, a
réduire au minimum le gaspillage des ressources affectées aux services de
conférence en révisant en baisse les projections relatives a la longueur et,
le cas é-zhéant, a la fréquence des réunions d'organes qui ont systématiquement
utilisé moins de ressources que prévu;"

b) Les dispositions pertinentes de la recommandation 3 sont congues comme
:

"Les procédures et méthodes de travail de 1'Assemblée générale et de
ses organes subsidiaires, en particulier les grandes commissions, devraient
étre rationalisées et rendues par 1a méme plus efficaces. De nombreuses
recommandations ont été présentées dans ce sens. A cet égard, il convient de
souligner les points ci-apres :

a) Vu le cofit élevé des réunions des principaux organes de 1°'ONU, i1l
est indispensable d'utiliser intégralement les services disponibles. La
responsabilité d'y veiller incombe aux présidents de ces organes ainsi qu'aux
représentants des Etats Membres;

b) I1 faudrait rationaliser 1'ordre du jour de 1'Assemblée générale en
groupant ou fusionnant autant que possible des questions apparentées et en
fixant un intervalle de deux ans ou plus pour l'examen de certaines questions;

c) 11 faudrait étudier la possibilité de tenir consécutivement les
séances de la Quatrieme Commission et celies de la Commission politique
spéciale;

a) I1 faudrait réexaminer la répartition des questions de 1'ordre du
jour entre les grandes commissions de 1'Assemblée générale et entre ces
commissions et 1l'Assemblée pléniere, de maniere a utiliser an misux igs

compétences techniques des grandes commissions ainsi que le temps et les
ressources disponibles;
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e) En régle générale, 1'Assemblée générale ne devrait pas créer de
nouveaux organes subsidiaires sans supprimer des organes existants:"

c) La recommandation 7 est la suivante :

"Etant donné que le colt de la traduction, de la reproduction et de
la distribution, comme documents officiels, des communications des Etats
Membres est estimé a 2 millions de dollars par exercice biennal, il
faudrait que les Etats Membres s'efforcent ensemble de restreindre
substantiellement le recours a cette pratigue. Il faudrait respecter
strictement les dispositions de la décision 34/401 de 1'Assemblée
générale."”

En outre, a propos de la recommandation 3 c) du Groupe d'experts
intergouvernementaux de haut niveau (voir par. b) ci-dessus), le Bureau voudra
peut-étre recommander a 1'Assemblée générale d'éviter, comme lors des sessions
précédentes, de tenir simultanément des séances de la Commission politique spéciale
et de la Quatriéme Commission, dans ]a mesure du possible et avec ia souplesse
voulue durant la quarante-cinquiéme session.

7. Le Secrétaire général souhaite appeler 1'attention du Bureau sur les
résolutions du Conseil économique et social 1988/77, en date du 29 juillet 1988,
sur la revitalisation du Conseil économique et social, et 1989/114, en date du

28 juillet 1989, sur de nouvelles mesures pour la mise en oeuvre de la résolution
1988/77 sur la revitalisation du Conseil.

8. Le Secrétaire général souhaite appeler 1'attention du Bureau sur les mesures
qui ont déja été prises en vue d'atteindre l'objectif de renouveau et de réforme,
telles gqu'elles sont décrites dans son rapport intérimaire sur l'application de la
résolution 41/213 de 1'Assemblée générale {A/42/234). A cet égard, le Secrétaire
général souhaite faire savoir au Bureau que les mesures qui avaient été prises pour
réduire les dépenses relatives aux heures supplémentaires sont toujours en

vigueur. En conséquence, le Bureau voudra peut-étre rappeler aux Etats Membres
que, du fait de cette réduction, le Secrétariat ne sera pas en mesure d’'assurer
tous les services qu'il fournissait avant 1986.

C. Date de cloture de la session
9. Conformément aux dispositions de 1'article 2 du réglement intérieur et compte

tenu de la recommandation du Comité spécial pour la rationalisation des procédures
et de l'organisation de 1’'Assemblée générale tendant a ce que l'Assemblée se
réunisse pendant une période de 13 semaines (A/520/Rev.15, annexe V, par. 4), la
date de cldture de la quarante-cinquieme session devrait étre le mardi

18 décembre 1989. Toutefois, étant donné les problémes financiers qui continuent
de se poser a l1'Organisation et compta tanu du processus dc rencuveau et de reforme
qui est en cours, le Bureau voudra peut-étre, comme cela s'est fait lors des
dernieres sessions, recommander A 1'Assemblée générale de ne pas arréter pour le
moment la date de cldture de la session et de s'efforcer de réduire la durée de
cette derniére dans toute la mesure du possible.
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D. Horaire des séances

10. Etant donné la pratique suivie aux dernieres sessions, le Bureau voudra
peut-étre recommander a 1'Assemblée générale, dans un souci d'économie, que les
séances du matin commencent a 10 heures précises pour toutes les séances - celles
de 1'Assemblée pléniére et celles des grandes commissions - pendant la
quarante-cinquieme session.

11. Vu la pratique suivie aux derniéres sessions, le Bureau souhaitera peut-étre
recommander a 1l'Assemblée générale - afin d'éviter que les séances ne commencent
avec du retard et dans un soudi d'économie - de lever 1'obligation concernant le
nombre des membres qui doivent etre présents pour que le Président puisse déclarer
la séance ouverte et permettre le déroulement du débat (un tiers au moins dans 1le
cas des séances pléniares et un quart au moins dans celui des séances des grandes
commissions). Il serait entendu qu'une telle recommandation ne modifierait en rien
les dispositions des articles 67 et 108 du réglement intérieur relatives a
1'ouverture des séances.

12. En outre, le Bureau pourrait recommander que 1l'on rappelle aux delegations
1'extréme importance de Ja ponctualité pour assurer une organisation véritablement
efficace des travaux et permettre a 1'ONU de faire des économies.

I3 .

E. Débat général

13. Conformément a la pratique récente, le Secrétaire général suggére que le débat
général commence le lundi 24 septembre et s'achéve le jeudi 11 octobre 1990.

14. Le Secrétaire général suggere également que la liste des orateurs pour le
débat général soit close le mercredi 26 septembre a 18 heures.

15, Le Bureau pourrait également appeler 1'attention de 1'Assemblée générale sur
1a décision que celle-ci a prise 2 ses sessions anterieures d'interdire la pratique
consistaut a présenter des félicitations dans la salle de 1'Assemblée générale a la
fin d'un discours.

F. Explications de vote, droit de réponse et durée
des interventions

16, Le Bureau souhaitera peut-étre appeler 1'attention de 1'Assemblée générale sur
les paragraphes 6, 7 et 8 de sa décision 34/401 (A/520/Rev.15, annexe VI), libellés
comme suit :

"6, Les explications de vote doivent étre limitées a 10 minutes.

7. Lorsqu'un méme projet de résolution est examiné dans une grande
commission el en s€auce plénieie, les délégations, dans touts la mesurs
possible, doivent n'expliquer leur vote qu'une seule fois, soit en commission,
soit en séance pléniére, & moins que leur vote en séance pléniére ne differe
de leur vote en commission.
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8. Les jours ou il y a deux séances et ou ces séances sont consacrées a
1l'examen du méme point de l'ordre du jour, les délegations doivent exercer
leur droit de réponse en fin de journée."

17. En ce qui concerne la durée des interventions, le Bureau pourra souhaiter,
dans un souci de rationalisation et d'économie, appeler 1'attention de 1‘'Assemblée
générale, comme il 1'a fait a ses derniéres sessions, sur les articles 72 et 114 du
reglement intérieur et sur le paragraphe 22 de 1'annexe VI a ce reglement, pour
qu'une décision soit prise a ce sujet par 1'Assemblée en séance pléniere et par les
grandes commissions.

G. Compte rendu des séances

18. Comme lors des sessions préceéedentes, des comptes rendus sténographiques
continueront d'étre etablis pendant la quarante-cinquieme session pour les séances
pléniares de 1'Assemblée et les séances de la Premiére Commission et des comptes
rendus analytiques pour les séances du Bureau, de la Commission de vérification des
pouvoirs et des grandes commissions de 1'Assemblée. Conformément a la
recommandation du Comite spécial pour la rationalisation des procédures et de
l'organisation de 1'Assemblée générale [A/520/Rev.15, annexe V, par. 108 b)], le
Bureau souhaitera peut-étre recommander a 1'Assemblée générale de laisser a la
Commission politique spéciale, pendant la quarante-cinquiéme session, la faculté,
qui lui est donnée traditionnellement, de faire établir, & sa demande expresse, des
transcriptions des débats de certaines de ses séances ou de parties desdites
séances. Ces transcriptions, qui ne feraient pas partie des documents officiels de
la Commission, seraient etablies lorsque les services voulus seraient disponibles.
En outre, le Bureau souhaitera peut-étre appeler l'attention de 1'Assemblée
générale sur les paragraphes 8 et 9 de sa résolution 38/32 E, en date du

25 novembre 1983, qui soat ainsi congus :

v, Décide qu'il sera mis fin, dans le cas de tous ses organes
subsidiaires qui ont droit a 1'établissement de comptes rendus analytiques, a
la pratique consistant A& reproduire dans des documents distincts le texte
intégral de déclarations;

9. Décide en outre que 1'organe concerné n> pourra déroger a cette
regle que si les déclarations doivent servir de base de discussion et si,
aprés avoir entencdu un exposé des incidences financiéres pertinentes, 1l'organe
décide que le texte intégral d'une ou de plusieurs déclarations peut figurer
dans le compte rendu analytique ou étre reproduit dans un document distinct,
ou encore étre joint en annexe a des documents autorisés;”

A ce propos, le Bureau voudra peut-étre aussi recommander & 1'Assemblée générale

que la pratique consistant a ne pas reproduire in_extenso les déclarations faites
au sein d'une grande commission soit maintenue pour la quarante-cinquieme session,

H. Disposition des places
19. Conformément a la pratigue établie, le Secrétaire général a fait procéder par

tirage au sort a la désignation de 1'Etat Membre qui occupera la premiére place
dans la salle de 1'Assemblée, les autres Membres devant occuper les places

/oo
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suivantes dans 1'ordre alphabétique., Le sort a désigné la Jamahiriya arabe
libyenpe. C‘'est donc la délégation de ce pays qui occupera la premiére place a
droite du Président, et les autres délégations suivront dans 1'ordre alphabétique
anglais. La méme disposition sera observée dans le cas des grandes commissions.

I. Déclarations de cldture

20. Le Bureau souhaitera peut-étre appeler 1'attention de 1'Assemblée générale sur
le paragraphe 17 de sa décision 34/401 (ibid.), ainsi libellé :

“17. Pcur gagner du temps en fin de session, 1 ..sembléa générale et ses
grandes commissions doivent abandonner la pratique des déclarations de
cloture, 3 l'exception de celles des présidents.”

J. Questions se rapportant au budget-programme

2l. Le Secrétaire général tient a appeler 1'attention du Bureau sur l'article 153
du réglement intérieur qui est congu comme suit :

“Aucune commission ne recommande a 1'Assemblée générale, pour approbation,
de résolution impliquant des dépenses sans que cette résolution soit
accompagnée d'une prévision des dépenses établie par le Secrétaire géméral.
L'Assemblée générale ne vote aucune résolution dont le Secrétaire général
prévoit qu’'elle entralnera des dépenses tant Jque la Commission des questions
administratives et budgétaires (Cinquieme Commissiorn) n’a pas eu la
possibilité d'indiquer les incidences de la proposition sur les preévisions
budgétaires de 1'Organisation.”

A cet égard, le Bureau souhaitera peut-8tre appeler 1'attention de 1'Assemblée
générale sur le paragraphe 12 de sa décision 34/401 (jbid.), ainsi 1ibellé :

"12. Il est essentiel que les grandes commissions prévoient des délais
suffisants pour l'établissement des prévisions de dépenses par le Secrétariat,
ainsi que pour 1'examen de celles-ci par le Comité consultatif pour les
questions administratives et budgétaires et par la Cinquieme Commission, et
qu'elles tiennent compte de cette nécessité lorsqu‘elles adoptent leur
programme de travail."”

En outre, le Bureau pourrait appeler 1'attention de 1'Assemblée générale sur le
paragraphe 6 de sa resolution 35/10 A du 3 novembre 1980, qui se lit comme suit :
"6. Décide que toutes les propositions concernant le calendrier des

conférences et réunions qui auront été faites lors d'une session de
1'Assemblée générale seront revues par le Comité des conférences lorsque les
incidences administratives seront examinées en vertu des dispositioas de
1'article 153 du reglement intérieur de 1'Assemblée.”

Le Bureau pourrait aussi appeler 1l'attention de 1'Assemblée générale sur

l'article 4.9 du réglement régissant la planification des programmes, les aspects
du budget qui ont trait aux programmes, le contrdle de 1'exécution et les méthodes
d'évaluation (résolution 37/234, annexe); cet article est ainsi congu :

VAN
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"“Article 4,9. Aucun conseil, commission ou autre organe compétent ne peut
prendre de décision qui implique une modification du budget-programme approuvé
par 1'Assemblée générale ou qui peut entrainer des dépenses s'il n'a pas été
saisl d'un rapport du Secrétairo général sur les incidences que la décision
envisagée peut avoir sur le budget-programme et n'en a pas tenu compte."”

22. Le Bureau souhaitera peut-étre également rappeler le paragraphe 13 de la
décision 34/401 (A/520/Rev.15, annexe VI), gui est ainsi congu :

"“13. En outre :

a) Une date limite obligatoire - le ler décembre au plus tard - doit
étre fixzée pcur la présentation A la Cinquiéme Commission de tous les projets
de résolutio ayant des incidences financiéres;

b) La Cinquieme Commission doit, comme pratique générale, envisager
d'accepter sans debat les recommandations du Comité consultatif pour les
questions administratives et budgétaires concernant les incidences financieres
des projets de résolution, jusqu'a concurrence d'un montant limite prescrit, a
savuir 25 000 dollars pour une dépense donnée;

c) Des délais fermes doivent étre fixés pour que les rapports des

organes subsidiaires qui doivent étre examinés par la Cinquiéme Commission
solent présentés au plus tot;

d) Un minimum de 48 heures doit étre prévu entre la présentation 4'une
proposition impliquant des dépenses et le vote sur cette proposition, afin de
permettre su Secrétaire général d'établir et de présenter 1'état des
incidences administratives et financiéres s'y rapportant."

81 le Bureau décide de recommander que la quarante-cinquieme session soit écourtée,
la date limite obligatoire susmentionnée devra étre modifiée en conséquence,

K. Documentation

23. Le Bureau souhaitera peut-étre appeler 1'attention de 1'Assemblée générale sur
le paragraphe 28 de sa décision 34/401 (ibid.), ainsi congu :

“28. L'Assemblée générale et ses grandes commissions doivent se borner a
prendre acte des rapports du Secrétaire général ou des organes subsidiaires
qui n'appellent pas de décision de la part de 1'Assemblée, sans tenir de débat
ni adopter de résclution, a moins que le Secrétaire général ou 1'organe
intéressé ne le demande expressément."

24, Le Secrétaire général se doit de souligner une fois de plus que les
dispositions adoptées par 1'Assemblée générale pour contrdler et limiter la
documentation n'ont pas réussi A en faira diminuar le valume dans )a mesure
souhaitée. A cet égard, sur la base des décisions antérieures de 1'Assemblée en la
matiere et des recommandations faites par le Groupe d'experts intergouvernementaux
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de haut niveau mentionne plus haut au paragraphe 5, le Bureau souhaitera peut-étre
examiner cette question en détail en vue de proposer 1'adoption par l1'Assemblée de
mesures plus strictes,

L. Resolutions

25. Le Bureau souhaitera peut-écre appeler 1'attention de 1'Assemblée générale sur
le paragraphe 32 de sa décisiorn 34/401 (A/520/Rev.l15, annexe VI), qui est ainsi
congu :

"12. Chaque fois que cela sera possible, les résolutions qui prevoient
qu'une question sera examinée a une session ultérieure ne doivent pas donner
lieu a 1l'inscription d4'un nouveau point distinct a 1'ordre du jour et la
question doit étre examineée au titre du point sous lequel la resolution a ete
adoptée."

26. Le Bureau pourrait aussi appeler l'attention de 1'Assemblée générale sur
1'alinéa f) de la recommandation 3 du Groupe d'experts intergouvernementaux de haut
niveau, qui est ainsi congu :

"£) Il faudrait s'employer & réduire le nombre des resolutions adoptées
par 1'Assemblee génerale. L'Assemblée ne devrait prier le Secrétaire géméral
d'établir des rapports que si cela est indispensable pour faciliter
1l'application d'une résolution ou poursuivre 1'examen d'une question."

M. (Conférences spéciales

27. Le Bureau souhaitera peut-étre appeler 1'attention de 1'Assemblée générale sur
la recommandation 6 du Comité des conferences, que 1'Assemblée a adoptée au
paragraphe b) de sa décision 34/405, congue comme suit :

"b) Le Comité, eu égard aux difficultés que rencontrent le Secrétariat,
d'une part, pour préparer convenablement les réunjions, notamment pour
distribuer la documentation en temps voulu, et les Etats Membres, d4'autre
part, pour participer pleinement aux réunions, recommande a 1'Assemblée
générale de donner pour instructions aux grandes commissions de revoir le
nombre de conférences spéciales de 1'ONU déja proposées et prévues dans leurs
domaines d'activité respectifs avant de décider de réunir des conférences
spéciales nouvelles et supplémentaires, tenant compte ainsi des passages
pertinents de la résolution 33/55 de 1'Assemblée générale.”

Le Bureau voudra peut-étre aussi appeler 1'attention de 1'Assemblée géndrale sur la
recommandation 2 4) du Groupe d'experts intergouvernementaux de haut siveau, qui
est congue comme suit :

Arnt
dopré, pluzieurs résolurd
demandant qu'il ne soit prévu chaque année qu’une seule grande conférence. La
décision de 1'Assemblée générale tendant & ce qu'il n'y ait pas plus de

cing conférences spéciales organisées au cours d'une méme année et a ce qu'il

p'en soit pas tenu plus d'une A la fois devrait etre rigoureusement observée."
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28. A ce propos, le Bureau voudra peut-étre aussi appeler l'attention de
1'Assemblée genérale sur les dispositions pertinentes de la recommandation 4 du
Groupe d'experts intergouvernementaux de haut niveau, qui est congue comme suit :

“Le principe énoncé dans la résolution 40/243 de 1'Assemblée générale en
date du 18 décembre 1985, et selon lequel les organes de 1'ONU se réunissent a
leurs sieges respectifs, devrait étre strictement appliqué. Lorsque
1'Assemblée accepte 1l'offre, par le gouvernement d'un Etat Membre.
d'accueillir une conférence ou une organisation hors siége, les coits
supplémentaires devraient étre intégralement supportés par ce gouvernemeat.

Il faudrait améliorer la fagon de budgétiser lesdits coits pour faire en sorte
qu'il n'en soit pas omis,"

N. Réunjons d'organes subgidiaires

29. Conformément au paragraphe 7 de la résolution 40/243, section I, de
1'Assemblée générale, aucun des organes subsidiaires de 1'Assemblée générale ne
peut se réunir au Siege de 1°'Organisation pendant une session ordinaire de
1'Assemblée, si ce n'est avec 1'assentiment expres de celle-ci. A ce sujet, le
Secrétaire général souhaite appeler 1'attention du Bureau sur des lettres datées
respectivement du 30 aout et du 5 septembre 1990 (A/45/475 et Add.l), dans
lesquelles le Président du Comité des conférences a informé le Président de
1'Assemblée générale que, eu égard a des circonstances spéciales, le Comité avait
recommandé que les organes subsidiaires ci-aprés soient autorisés a se réunmir
pendant la quarante-cinquieme session :

a) Comité spécial plénier chargé d'élaborer la Stratégie irternationale du
développement pour la quatrieme Décennie des Nations Unies pour le développement;

b) Comité consultatif du Programme d'enseignement et de formation des
Nations Unies pour 1'Afrique australe;

c) Comité du programme et de lz coordination:

d4) Conseil d'administration du Fonds d'affectation spéciale des
Nations Unies pour 1l'Afrique du Sud;

e) Comité des relations avec le pays héte;
£) Comité pour l'exercice des droits inaliénables du peuple palestinien;
g) Comité spécial contre 1'apartheid:

h)  Groupe de travail charge d'étudier le financement de 1'Office de socours
et de travaux des Nations Unies pour las réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient.

IIT. ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR

30, Toutes les propositions conceruant 1l'inscription de questions a l'ordre du

jour de la quarante-cinquiéme session ont été communiquées aux Etats Membres dans
les documents suivants :

e
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a) Ordre Gu jour provisoire de la quarante-cinquieme session (A/45/150 et
Corr. 1) 3/

b) Liste supplementaire de questions (A/45/200);

c) Lemande d'inscription d'une question additionnelle a 1'ordre du jour
(A/745/231),

Les questions proposées pour inscription sont énumérées dans le projet d'ordre du
jour, qui figure au paragraphe 32 ci-apres.

31. Compte tenu de la crise financiere actuelle de 1'Organisation des Nations Unies
et de la nécessité a long terme de rationaliser les procédures de 1'Assemblée
générale, et étant donné le grand nombre de questions inscrites au projet d'ordre
du jour, le Secrétaire geénéral souhaite rappeler que le Comité special pour la
rationalisation des proceédures et de l'organisation de 1l'Assemblée générale a
recommandé aux Btats Membres d'examiner 1l'ordre du jour en vue d'éliminer les
questions qui avaient perdu leur caractére d'urgence ou d'actualité, qui n'etaient
pas prétes a atre discutées, ou qui pouvaient étre traitées et méme résolues tout
sussi bien par des organes subsidiaires de 1’Assemblée générale, et de renvoyer
certaines questions a d'autres organes de l'Organisation des llations Unies ou a des
institucions spécialisées, selon la nature de la question (A/520/Rev.15, annexe V,
par. 19 et 22; voir dgalement, ibid., annexe VII, par. 1 et Z). Le Secrétaire
général voudrait aussi rappeler 1‘'alinéa b) de la recommaadation 3 du Groupe
d'experts intergouvernementaux de haut niveau, cité au paragraphe 6 ci-dessus,
préconisant de rationaliser l'ordre du jour de 1'Assemblée générale en groupant ou
en fusionnant autant que possible des questions apparentées et en fixant un

intervalle de deux ans ou plus pour l'examen de certaines questions. A cet egard,
le Bureau pourrait envisager :

8} De regrouper des gquestions connexes sous un énoncé unique:
b) D'échelonner 1'examen des questions sur deux années ou plus.

32. Sous réserve des recommandations que le Bureau pourra faire en ce qui concerne
les paragraphes 30 et 31 ci-dessus, les gquestions suivontes seraient inscrites au
projet d'ordre du jour de la quarante-cinquieme session 4/ :

3/ A la 96e séance pléniére de sa quarante-quatriéme session le
11 septembre 1990, 1'Assemblée génirale a décidé de supprimer les points 43

(Question de Namibie) et 17 i) (Nomination du Commissaire des Nations Unies pour la
Namibie).

4/ Abréviations utilisées dans le présent document :

(P. ) : Question inscrite a l'ordre du jour provisoire (A/45/150);

(§. ) : Question figurant sur la liste supplémentaire (A/45/200):

(A, ) : Question adcditionnelle (A/45/231).
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10.
11,
12.
13.
14.

15,

l6.

Ouverture de la session par le chef de la délégation du Nigéria (P.1).
Minute de silence consacrée a la priere ou a la méditation (P.2).

Pouvoirs des représentants a la quarante-cinquiéme session de 1'Assemblée
génirale (P.3)

a) Nomination des membres de la Commission de vérification des pouvoirs;
b) Rapport de la Commission de vérification des pouvoirs.

Election du Président de 1'Assemblee genérale (P.4).

Election des bureaux des grandes commissions (P.5).

Election des vice-présidents de 1'Assemblée générale (P.6).

Communication faite par le Secrétaire géméral em vertu du paragraphe 2 de
1'Article 12 de la Charte des Nations Unies (P.7).

Adoption de 1'ordre du jour et organisation des travaux : rapports du
Bureau (P.8),

Débat général (P.9).

Rapport du Secrétaire général sur l'activite de 1'Organisation (P.10),
Rapport du Conseil de sécurité (P.1l).

Rapport du Conseil economique et social (P.12).

Rapport de la Cour internationale de Justice (P.13).

Rapport de 1‘Agence internationale de 1'energie atomique (P.4).

Elections aux sieges devenus vacants dans les organes principaux (P.15) :
a) Election de cing membres non permanents du Conseil de sécurité;

b) Election de dix-huit membres du Conseil économique et socials

¢) Election de cing membres de la Cour internationale de Justice.

Elections aux siéges devenus vacants dans les organes subsidiaires
(P.16) s

a) Election de douze membres du Conseil mondial de 1'alimentation;

b) Election de vingt membres du Comité du programme et de la
coordination.



17.

18.

19.

20.

21,

22,

23.

24,

25’
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Nominations aux siages devenus vacants dans les organes subsidiaires
(P.17) :

a) Nomination d¢ membres du Comité consultatil pour les questions
administratives et budgétaires;

b) Nomination de membres du Comite des contributions;
c¢) Nomination 4'un membre du Comité des commissaires aux comptes;
d) Confirmation de 1a nomination de membres du Comité des pla-ements;
e) Nomination de membres du Tribunal administratif des Nations Unies;
f) Cormission de la foanction publique internationale :

i) Nominatinn de membre. de 1a Commission;

ii) Désignation du Président et du Vice-Président de la Commission;
g) Nomination de membres du Comité des conferences;

h) Nomination d4'un membre suppléant du Comité des pensions du personnel
de 1'Organisation des Nations Unijes.

Application de 1la Déclaraticn sur 1°'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux (P.18).

Admission de nouveaux Membres a 1'Organisation des Nations Unies (P.19).

Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et le Comité
consultatif juridique afro-asiatique (P.20C).

Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation des
Etats américains (P.21).

Applicatinn de la Déclaration sur le droit des peuples a la paix (P.22).

Question de Palestine (P.23) 5/.

Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et le Systeme
économique latino-américain (P.24).

Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et la Ligue des Etats
arabes (P.25).

5/ Cette question reste inscrite a 1'ordre du jour de la quarante-quatrieme
session (voir A/44/PV.85).

/oo
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26.

27.

2e.

29.

30.

31.
32,
33.
34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Coopéeration entre 1'Organisation des Nations Unies et 1'(rganisation de
la Conférence islamique (P.26).

Question de 1°'ile comoric..e de Mayotte (P.27).

La situation en Amérique centrale : menaces contre la paix et la sécurité
internationales et initiatives de paix (P.28) %/.

La situation en Afghanistan et ses conséquerces pour la paix et la
sécurit’ internationales (P.29).

Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation de
1'unité africaine (P.30),.

Zone de paix et de coopération de 1'Atlantique Sud (P.31).

La situation au Kampuchea (P.32).

Droit "e 1la mer (P.33).

Politique d'apartheid du Gouvernement sud-africain (P.34) /.

La situation au Moyen-Orient (P.35).

Arrét rendu par la Cour internationale de Justice le 27 juin 1986 dans
1'affaire des activités militaires et paramilitaires au Nicaragua et
contre celui-ci : nécessité d'une application immédiate (P.36).

Question des iles Falkland (Malvinas) (P.37).

Question de 1a paix, de la stabilité et de la coopération en Asie du
Sud-Est (P.38).

Déclaration de 1a Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement de
1'Organisation de 1'unité africaine relative a 1'attaque militaire
aérienne et navale lancée en avril 1986 par 1'actuel Gouvernement des
Etats-Unis contre la Jamahiriya arabe libyenne populaire et socialiste
(P.39).

Application des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies (P.40).

Ouverture de négociations globales sur la coopération économique
internationale pour le développement (P.41).

Question de la représentation équitable au Conseil de sécurité et de
1'augmentation du nombre de ses membres (P.42).

/..,



43,

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.
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Agression armée israélienne contre les installations nucléaires
iraquiennes et ses graves conséquences pour le systéme jnternational
établi en ce qui concerne les utilisations pacifiques cde 1'énergie
nucléaire, la non-prolifération des armes nucleaires et la paix et la
sécurité internationales (P.44) 6/.

Question de Chypre (P.45) 6/.

Conséquences de la prolongaticn du coaflit armé entre 1'Iraa et
1'Iraq (P.46) 6/.

Application de la résolution 44/104 de 1'Assemblée générale relative a la
signature et a 1a ratification du Protocole additionnel I au Traité
visant 1'interdiction des armes nucléaires en Amérique latine (Traité de
Tlatelolco) (P.47).

Cessation de toutes les explosions nucléaires expérimentales (P.48).

Amendement du Traiteé interdisant les essais d'armes nucléaires dans
1'atmosphére, dana 1'espace extra-atmosphérique et sous l'eau (P.49).

Nécessité urgente de conclure un traité d'interdiction compléte des
esaais nucléaires (P.50).

Création d'une zone exempte d°'armes nucléaires dans la région du
Moyen-Orient (P.51).

Création d'une zone exempte d'armes nucléaires en Asie du Sud (P.52).
Conclusion d4'arrangements internaticnaux efficaces sur le renforcement de
la sécurité des Etats non dotés d'armes nucléaires contre 1l'emploi ou la
menace de ces armes (P.53).

Conclusion 4'arrangements internationaux efficaces pour garantir les
Etats non dotés d'armes nucléaires contre 1'emploi ou la menace de ces
armes (P.54).

Prévention d'une course aux armements dans l'espace (P.55).

Application de 1a Declaration sur la dépucléarisation de 1'Afrique (P.56).

Armes chimiques et bactériologiques {biologiques) (P.57).

6/ Cette question n'a pas été examinée par 1'Assemblée générale a sa
quarante-quatrieme session et reste inscrite a l'ordre du jour de cette session.
Elle est inscrite a 1l'ordre du jour provisoire de la quarante-cinquiéme session
sous réserve de toute autre décision que 1'Assemblée générale pourra prendre & son
sujet & la quarante-quatriéme session.

/‘.l
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57.

Désarmement qgénéral At complet (P.58)
a) Notification des essais nucléaires;
b) Etude d'ensemble des Nations Uniesz =~ les armes nucleéaires;

c) Interdiction de la mise au point, de la fabrication, du stockage et
de 1l'emploi 4'armes radiologiques;

4) Désarmement classique;
@) Désarmement nucléaire;
£) Informations objectives sur les questions militaires;

q9) Ianterdiction de la production de matiéres fissiles a des fins
4'armement;

h) Relation entre le désarmement et le développement;

i) Armements et désarmement navals;

j3) Transferts internationaux d4'armes;

k) Conceptions et politiques de sécurité axées sur la défense;

1) Examen du rdle de 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine
du désarmement;

m) Interdiction de déverser des déchets radioactifs;
n) Désarmement classique & 1'échelon régional,

Examen et application du Document de cldture de la douzisme session
extraordinaire de 1°'Assemblée générale (P.59) :

a) Campagne mondiale pour le désarmement;
b) Convention sur 1'interdiction de l'utilisation des armes nucléaires;
c) Gel des armements nucléaires;

4) Programme de bourses d'études, de formation et de services
consultatifs des Nations Unies en matiére de désarmement;

e) Centre régional des Nations Unies pour la paix et le désarmement en
Afrique, Centre régional des Nations Unies pour la paix et le
désarmement eén Asie et dans le Pacifique et Centre régional des
Nations Unies pour la paix, le désarmement et le développement en
Amérique latine et dans les Caraibes.



59.

60.

61.

62,

63.

64.

65.

66.

67.
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Les progres scientifiques et techniques et leurs incidences sur 1ia
sécurite internationale (P.60).
La science et la technique au service du désarmement (P.61).

Examen de 1'application des recommandations et decisions adoptees par
1‘Assemblee générale a sa dixieme session extraordinaire (P.62) :

a) Rapport de la Commission du désarmement;

b) Rapport de la Conférence du désarmement;

c) Etat des accords multilatéraux dans le domaine du désarmement;
d) Conseil consultatif pour les questions de désarmement;

e) Institut des Nations Unies pour la recherche sur le désarmement;

£) Examen et évaluation de l'application de 1a Déclaration faisant des
années 80 la deuxieéme Décennie du desarmement;

q) Application des directives pour des types appropriés de mesures de
confiance;

h) Non-emploi des armes nucléaires et prévention d'une guerre nucléairo:;

i) Cessation de la course aux armements nucléaires et désarmement
nucléaire;

j) Prévention d'une guerre nucléaire;

k) Proclamation de la décennie commengant en 1990 comme troisiéme
Décennie du désarmement.

Application de la Déclaration faisant de 1'océan Indien une zone de paix
(P.63).

Armement nucléaire d'Israel (P.64).

Education et information en matiére de désarmement (P.65).

Convention sur 1'interdiction ou la limitation de 1l'emploi de certaines
srmes classiques qui peuvent étre considérées comme produisant des effets
traumatiques excessifs ou comme frappant sans discrimination (P.66).

Sessions extraordinaires consacrées au desarmement (P.67).

La vérification sous tous ses aspects (P.68).

Jeos
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68.

69.

il.

72,
73,

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

Question de 1'Antarctique (P.69).

Renforcement de la sécu:ité et de ia coopération dans la région de la
Mediterranee (P.70).

Examen de 1'application de la Déclaration sur le renforcement de la
sécurité internationale (P.71).

Application de la Déclaration sur la préparation des societés a vivre
dans la paix (P.72).

Science et paix (P.73).
Effets des rayonnements ionisants (P.74).

Coopération internationale touchant les utilisations pacifiques de
l'espace (P.75).

Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient (P.76).

Rapport du Comité spécial charge d'enquéter sur les pratiques
israéliennes affectant les droits de 1l'homme du peuple palestinien et des
autres Arabes des territoires occupés (P.77).

Etude d'ensemble de toute la question des opérations de maintien de la
paix sous tous leurs aspects (P.,78).

Questions relatives a 1'information (P.79).

Question des iles malgaches Glorieuses, Ju'n de Nova, Europa et Bassas
da India (P.80).

Question de la composition des organes pertinents de 1'Organisation des
Nations Unies (P.81).

Développement et coopération économique internationale (P.82) :

a) Stratégie internationale uu développement pour la quatrieme Décennie
des Nations Unies pour le développemernt (1991-2000);

b) Commerce et développement:

c) Bilan de 1'application du nouveau Programme substantiel d'action
pour les années 80 en faveur des pays les moins avancés;

d) Problemes alimentaires:

AT



82,

83.

84.

85.

86.

87.

89.

90.
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e) Sources d'énergie nouvelles et renouvelables;

f) Mise en valeur des ressources énergétiques des pays en développement.

Conférence des Nations Unies sur l‘environnement et le developpement
(p.83),

Protection du climat mcndial pour les générations présentes et futures
(p.84),

Coopération internationale en vue d'éliminer la pauvreté dans les pays en
développement (P.85).

Crise de la dette extérieure et developpement (P.86).

Activités opérationnelles de développement (P.87) :

a) Activités opérationnelles du systéme des Nations Unies;

b) Programme des Nations Unies pour le développement;

c) Fonds des Nations Unies pour la population;

4a) Fonds des Nations Unies pour 1l'enfance;

e) Programme alimentaire mondial,

Formation et recherche (P.88) :

a) Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche;
b) Université des Nations Unies.

Assistance économique spéciale et secours en cas de catastrophe (P.89) :

a) Bureau du Coordonnateur des Nations Unies pour les secours en cas de
catastrophe;

b) Programmes spéciaux d'assistance économique.

Assistance internationale pour la réhabilitation économique de 1°'Angola
(P.90).

Conséquences néfastes pour la jouissance des droits de 1‘'homme de
1'assistance politique, militaire, économique et autre accordée au régime
raciste et colunlaliste d'Afrigus du sul {P.21).

/aes
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91. Application effective des instruments des Nations Unies relatifs aux
droits de 1l'homme et bon fonctionnement des organes créés en application
desdits instruments (P.92).

92. Situation sociale dans le monde (P.93).

93. Elimination de toutes les formes de discrimination raciale (P.94).

94. Application du Programme d'action mcondial concernant les personnes
handicapées et Décennie des Nations Unies pour les personnes handicapées
(P.95).

95. Droits de 1'homme et progres de la science et de la technique (P.96).

96. Autres meéthodes et moyens qui s'offrent dans le cadre des organismes des
Nations Unies pour mieux assurer la jouissance effective des droits de
1'homme et des libertés fondamentales (P.97).

97. Nouvel ordre humanitaire international (P.98).

98. Politiques et programmes entrepris avec la participation des jeunes
(P.99).

99, Application de la Convention relative aux droits de l'enfant (P.100).

100. Application du Programme d'action pour la deuxiéme Décennie de la lutte
contre le racisme et la discrimination raciale (P.101).

101. Question du vieillissement (P.102).
102. Prévention du crime et justice pénale (P.103).

103. Elimination de toutes les formes de discrimination a 1'égard des femmes
(P.104).

104. Stratégies prospectives d'action pour la promotion de la femme d'ici &
1'an 2000 (P.105).

105. Importance, pour la garantie et l'observation effectives des droits de
l‘homme, de la réalisation universelle du droit des peuples a
1'autodétermination et de 1'octroi rapide de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux (P.106).

106. Année internationale de la famille (P.107).

107. Pactes internationaux relatifs aux droits de 1l'homme (P.108).

oo
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112.
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114,
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Elimination de toutes les formes 4'intolérance religieuse (P.109).

Haut Commissariat des Nations Unies pour les rétugiés (P.110).

Lutte internationale contre 1'akus et le trafic illicite des drogues
(P.111).

Torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants
(P.112).

Renforcement de l'efficacité du principe d'élections périodiques et
honnétes (P.113) 5/.

Renseignements relatifs aux territoires non sutonomes, communiqués en
vertu de 1'alinéa ¢ de 1'Article 73 de la Charte des Nations Unies
(P.114).

Activités des intéréts étrangers, economiques et autres, qui font
obstacle a 1'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux dans les territoires se trouvant sous
domination coloniale, et aux efforts tendant a éliminer le colonialisme,
1'apartheid et la discrimination raciale en Afrique australe (P.115) 7/.

Application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux par les institutions spécialisées et les organismes
internationaux associés & 1'Organisation des Natious Unies (P.116).

Programme d'enseignement et de ‘ormation des Nations Unies pour 1'Afrique
australe (P.1l17).

Moyens d°‘étude et de formation offerts par les Etats Membres aux
habitants des territoires nom autonomes (P,118).

Question du Timor oriental (P.119).

Rapports financiers et états financiers vérifiés et rapports du Comité
des commissaires aux comptes (P.120) :

a) Organisation des Nations Unies;

b) Programme des Nations Unies pour le développement;

1/ Par sa décision 44/469 du 11 septembre 1990, l1‘Assenblée générale a décidé
que le point serait libellé comme indiqué ci-dessus.

/.'Q
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c) Fonds des Nations !'nies pour 1l'enfance;

a) Office de secours et de travaux des Natcions Uries pour les réfugieés
de Palestine dans le Proche-Orient:

a) Irctitut des Nations Unies pour la formation et la recherche;

f) Contributions volontaires gérées par le Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés;

g) Fonds du Programme des Nations Unies pour l‘environnement:
h) Fonds des Nations Unies pour la populaticn;

i) Fondation des Nations Unies pour l'hzbitat et les établissements
humains.

120. Examen de 1'efficacité du fonctionnement administratif et financier de
1'Organisation des Nations Unies (P.121).

121, Budget-programme de l'exercice biennal 1990-1991 (P.122).

122, Planification des programmes (P.123).

123, Crise financiére actuelle de 1°'Organisation des Nations Unies (P.124),.

124, Crise financiere de 1'Organisation des Nations Unies (P.125).

125, Coordination administrative et budgétaire entre 1'Organisation des
Nations Unies et les institutions spécialisées ainsi que 1'Agence
internationale de 1'énergie atomique (P.126).

126. Corps commun d'inspection (P.127).

127. Plan des counférences (P.128).

128. Bareme des quotes-parts pour la répartition des dépenses de
1'Organisation des Nations Unies (P.129).

129. Questions relatives au personpel (P.130) :
a) Composition du Secrétariat;
b) Respect des priviléges et immunités des fonctionnaires de
1'Organisation des Nations Unies et des institutions spécialisées et

organismes apparentés;

c) Autres questions relatives au personnel.

/ans
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Réyime commun des Nations Unies (P.131).
Régime des pensions des Nationa Unles (P.132).

Financement des forces des Nations Unies chargées du maintien de la paix
au Moyen-Orient (P.133) 1

a) Force des Nations Unies chargée d'observer le dégagement;
b) Force intérimaire des Nations Unies au Liban.

rinancement du Groupe d'observateurs militaires des Nations Unies pour
l'Iran et 1'Iraq (P.134).

Financement de la Mission de vérification des Nations Unies en Angola
(P.135).

Financement du Groupe d‘assistance des Nations Unies pour la période de
transition (P.136).

Financement du Groupe d'observateurs des Nations Unies en Amérique
centrale (P.137).

Aspects administratifs et budgétaires du financement des opérations de
maintien de la paix des Nations Unies (P.138).

Statut d'observateur des mouvements de libération nationale reconnus par
1'0Organisation de 1'unité africaine ou la Ligue des Etats arabes (P.139),

Etat des Protocoles additionnels aux Conventions de Genave de 1949
relatifs & la protection des victimes des conflits armés (P.140).

Examen de mesures efficaces visant A& renforcer la protection et la
sécurité des missions et représentants diplomatiques et consulaires
(P.141),

Développement et renforcement du bon voisinage entre Etats (P.142).
Décennie des Nations Unies pour le droit international (P.143).

Réglement pacifique des différends entre Etats (P.144).

Projet de code des crimes contre la paix et la sécurité de 1'humanite
(P.145).

Rapport de la Commission des Nations Unies pour le droit commercial
international sur les travaux de sa vingt-troisiéme session (P.146).
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146. Rapport de la Commission du droit international sur les travaux de sa
quarante-deuxieme session (P.147).

147. Examen du projet d'articles relatifs au statut du courrier diplomatique
et de la valise diplomatique non accompagnse par un courrier diplomatique
et examen des projets de protocoles Sacultatifs y relatifts (P.148).

148. Rapport du Comité spécial de la Charte des Nations Unies et du
raffermissement du role de 1'Organisation (P.149).

149. Rapport du Comité des relations avec le pays hote (P.150).

150. Protocole additionnel, relatif aux fonctions consulaires, a la Convention
de Vienne sur les relations consulaires (P.151),

151. Reéeglement de conciliation des Nations Unies (P.152).

152. Respect des engagements et application des politigues de coopération
internationale au service du développement convenus dans la Déclaration
sur la cooperation économique internationale, en particulier la relance
de la croissance et du développement dans les pays en développement (S.1).

153, Attribution du statut d‘observateur au Comité international de la
Croix-Rouge, eu égard au rdle et aux mandats particuliers qui lui ont été
assignés par les Conventions de Genéve du 12 aoit 1949 (S.2).

154. Dixiéme anniversaire de l'Université pour la paix (5.3).

155. Cérémonie de présentation de la Déclaration et du Plan d'action adoptés
lors du Sommet mondial pour l'enfance (A.1l).

IV. REPARTITION DES QUESTIONS INSCRITES A L'ORDRE DU JOUR

33. La répartition des questions qui est indiquée au paragraphe 45 ci-uprés
s'inspire du plan adopté les années précédentes par 1l'Assemblée générale.
Toutefois, le Secrétaire général est persuadé que les délégations voudront répartir
ces questions de telle sorte que l'efficacité des travaux de 1°'Assemblée générale
et les résultats obtenus s'en trouvent renforcés. A cet égard, le Burezu
souhaitera paut-étre appeler 1l'attention de 1'Assemblée générale sur le

paragraphe 4 de sa décision 34/401 (A/520/Rev.15, annexe VI), qui se lit comne

suit :

“4, Les questions de fond doivent, en régle générale, étre examinées
d'abord par une grande commission et, par conséquent, les questions réservées
auparavant aux séances pléniéres doivent désormais &tre renvoyées & une grande
commission, & moins que les circonstances n'exigent qu'elles continuent a étre
examinées en séance pléniere.”
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34. Les points suivants du projet d'ordre du jour n‘ont pas €ié examinés
précédemment par l'Assemblée générale :

150,

154.

155.

Protocole additionnel, relatif aux fonctions consulaires, a la Convention
de Vienne sur les relations consulaires (P.151).

Reglement de conciliation des Nations Unies (P.152).

Attribution du statut d‘'observateur au Comité international de la
Croix-Rouge, eu égard au rdle et aux mandats particuliers qui lui ont éte
assignés par les Conventions de Genéve du 12 aouit 1949 (S.2).

Dixieme anniversaire de 1'Université pour la paix (S.3).

Cérémonie de prusentation de la Déclaration et du Plan d'action adoptés
lors du Sommet mondial pour 1l'enfance (A.1l).

Les auteurs des demandes d'inscription de ces points a l'ordre du jour ont suggéré
qu'ils soient répartis comme suit :

Point

Point

Point

Point

Point

35. En ce

150 4 uvienecnccenasssnssesnonssoasassnnnss Sixiéeme Commission
3 Sixieme Commission
153 i ianerresnsssenssnocnsanssacnsoannse Séances pléniéres
D 8 Séances pléniéres
155 tiiioetrreancnsrveneccrasrasensssnnas Séances plénieres
qui concerne le point 12 de 1l'ordre du jour (Rapport du Conseil

économique et social), le Secrétaire général propose, comme les années précédentes,
de répartir les différents chapitres du rapport entre les grandes commissions en
fonction de la compétence de chacune d'elles ou bien de les examiner en séance

pléniére,

étant entendu que les aspects administratifs, budgétaires et relatifs aux

programmes devraient étre examinés par la Cinquiéeme Commission., Compte tenu de
cette considération, le Secrétaire général recommande que les différents chapitres
de rapport se répartissent comme suit 8/ :

8/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, quarante-cinquieme session,
Supplément No 3 (A/45/3).
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Chapitre I

Chapitre 11

Chapitre III

Section

Section

Section

Section

Section

Section

Chapitre 1V

Section

Section

Questions appelant une décision de
1*Assemblée générale ou portées a son
BLLention t.iieiieriiirosierarsreorianns

Examen général de la politique économique
et sociale internationale, y compris
1'évolution régionale et sectorielle ....

Questions examinees directement en séance
pléniere

Application du Programme d‘action de 1la
deuxieme Décennie de la lutte contre le
racisme et la discimination raciale .....

Revitalisation du Conseil économique
@t 30CiAl i..iiiiiiiiienenctrasctsananans

Souveraineté permanente sur les
ressources nationales dans les
territoires palestiniens

et autres territoires arabes occupés ....

Coopération internationale dans
1'elimination des conséquences de
1l'accident de la centrale nucléaire de
Tchernobyl .e.veceruiscnsrencsnssssssnones

Rapport dAu Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés .........

Application de la Déclaration sur la
coopération économique internationale,

en particulier la relance de la
croissance économique et du développement
dans les pays en développement ..........

Questions examinées par le premier Comité
(économique)

Coopération réqionale ......cecevceesonas

Développement et coopération économique
internationale ......ccoeve000ervesnsnsse

Séances plénieéres,
Deuxiame, Troisieme,
Quatriéme et Cinguiame
Commissions

Deuxieme Commission

Troisieme Commission

Séances pléniéres,
Deuxisme, Troisiame et
Cinquiéme Commissions

Deuxieme Commission

Premiére et Deuxiéme
Commissions

Troisieme Commission

Deuxiéme Commission

Deuxiéme Commission

Deuxieme Commission
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Section C Coopération internationale dans le
domaine de 1'informatique ............... Deuxiéme Commission

Chapitre V Questions examinées par le deuxieme Comiteé
(social)

Section A Questions relatives aux droits de l'homme Troisieme Commission

Section B Promotion de la femme .......csvvess000.. Troisiéme Commission

Section C Développement social ..........s0v00.00... Troisieme Commission

Section D StupéfiantS ........rec0000c0u0srsssses.s Troisieme Commission
Chapitre VI Questions examinées par le troisieme Comité

(programme et coordination)

Section A Activités opérationnelles de
développement .......cesceees0scussssesss Deuxieme Commission

Section B Questions de coordination ............... Deuxiéeme et Cinguieme
Commissions

Section C Questions relatives aux programmes ...... Troisiame et Cinquieéme
Commissions

Section D Application de la Déclaration sur
l'octroi de 1'indépendance aux pays et
aux peuples coloniaux par les institutions
spécialisées et ies organismes
internationaux associés a
1'Organisation des Nations Unies ........ Deuxiéme et Quatriéme
Commissions

Section E Prevention des catastrophes et secours
en cas de catastrophe ......c.c20000000.. Deuxiéme Commission

Section F Assistance économique spéciale et aide
humanitaire .......eceveveseascscecscss.ss Deuxiéme et Troisieme
Commissions

Chapitre VII Electlons et nominations de membres des
organes subsidiaires du Conseil et des
organismes qui lui sont rattachés,
confirmation de la nomination de membres
des commissions techniques et
préservation des candidatures ........... Séances plénieres

Chapitre VIII Questicns d'organisation et questions
ALVEISBeS ....0oieevstsvrrsansssrseasaasiss Séances plénieéres,
Deuxiéme et Troisieme
Commissions
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36. En ce qui concerne le poipt 18 du projet d’'ordre du jour (Application de 1la
Déclaration sur 1 octroi de l'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux),

le Bureau voudra peut-8tre envisager la possibilité de renvoyer a la Quatrieme
Commission, comme cela a été fait lors des sessions précédentes, les chapitres du
rapport du Comite spécial (A/45/23) qui ont trait a des territoires particuliers;
cela permettrait de nouveau a 1'Assemblée générale d'examiner en séance pléniere la
question de 1'application de la Déclaration en général. L'Assemblée a decide par
ailleurs, dans sa résolution 447100 du 11 décembre 1989, de marguer le trentieme
anniversaire de la Déclaration par une séance commémorative spéciale. Le Bursau
souhaitera peut-étre recommander que la matinée du vendredi 12 octobre soit
consacrée a cette séance commemorative.

37. En ce qui concerne le point 34 du projet d'ordre du jour (Politique
d‘apartheid du Gouvernement sud-africain), le Secrétaire géndral souhaite rappeler
au Bureau qu‘'aux sessions précédentes, 1'Assemblée générale a décidé d'examiner ce
point directement en séance pléniére, étant entendu gue les représentants de
1'Organisation de 1'unité africaine et des mouvements de libération nationale
reconnus par cette organisatlon seraient autorisés a participer a 1'examen de ce
point en séance pléniere et que les organisations et les particuliers portant un
intérét particulier a cette question seraient autorisés a se faire entendre par la
Commission politique speciale.

38. En ce qui concerne le point 37 du projet d‘'ordre du jour [Question des 1les
Falxland (Malvinas)), le Secrétaire général souhaite rappeler au Bureau qu'aux
sessions précédentes, 1'Assemblée générale a décidé d'examiner ce point directement
en séance pléniére, étant entendu que les organismes et particuliers directement
concernés seraient entendus en méme temps a la Quatriéme Commission.

39. En ce qui concerne le point 44 du projet d'ordre du jour (Question de Chypre),
le Bureau se souviendra qu’'ad sa quarante-deuxiéme session 9/, 1'Assemblée générale
a décidé d'examiner ce point directement en séance pléniere, étant entendu que,
lors de 1'examen de l1a question, elle inviterait la Commission politique spéciale a
se réunir afin de donner aux représentants des communautés chypriotes 1la
possibilité de prendre la parole devant 1a Commission pour exprimer leurs vues, et
qu'elle reprendrait ensuite 1'examen de la question en tenant compte du rapport de
la Commission politique spéciale,

40. En ce qui concerne le point 57 du projet d‘ordre du jour (Désarmement général
et complet), le Secrétaire général souhaite appeler 1'attention du Bureau sur le
fait que certaines parties du rapport annuel de 1'Agence internatlonale de
1'énergie atomique (A/45/371), qui doit étre examiné directement en séance pléniére
au titre du point 14, portent sur la question dont traite le point 58, C'ast
pourquoi le Bureau voudra peut-8tre recommander que les passages pertinents de ce
rapport soient portés a 1'attention de la Premiére Commission dans le cadre de son
examen du point 57.

9/ Ce point n'a pas eté examiné depuis la trente-septiéme session.
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41. En ce quil concerne le point 86 a) du projet d'ordre du jour (Activites
opérationnelles du systéme des Nations Unies), le Secrétaire jénéral souhaite
appeler 1'attention du Bureau sur la résolution 44/209 du 22 décembre 1989, par
laquelle 1'Assemblée a décidé "de célébrer, lors de sa quarante-cinquiéme session,
le quarantieme anniversaire de la coopératicn technique multjilatérale pour le
développement au sein du systéme des Nations Unies d'une maniére appropriée au rdle
et aux réalisations de cette coopération et décidé également de réserver le
mercredi 24 octobre 199C, Journée des Nations Unies, & la célébration de cet
anniversaire”.

42. En ce qul concerne le point 104 du projet d'ordre du jour (Stratégies
prospectives d'action pour la promotion de la femme d'ici a 1l'an 2000), le
Secrétaire générl souhaite rappler le paragraphe 16 de 1'annexe & la réscolution
397125 du 14 decembre 1984 concernant le Fonds de contributions volontaires pour la
Décennie des Nations Unies pour la feme, dont le texte est le suivant :

*16. L'Administrateur preésente au Conseil d'administration du Programme
das Nations Unies pour le développement, en tenant compte de 1'avis du Comité
consultatif, un rapport annuel sur le fonctionnement, la gestion et le budget
du Fonds. 11 présente un rapport analogue 3 1'Assemblée générale, qui le
renvoie a la Deuxiéeme Commission, pour examen des aspects relatifs a la
coopération technique ainsi qu‘'a la Troisieme Commission."

Le Bureau voudra donc peut-étre recommander de renvoyer le rapport a la Deuxiéme
Commission pour qu'elle 1'examine au titre du point 86 du projet d'ordre du jour
(Activités opérationnelles de développement).

43. En ce qui concerne le point 120 du projet d'ordre du jour (Examen de
1'efficacité du fonctionnement administratif et financier de 1'Organisation des

Nations Unies), le Bureau souhaitera peut-étre recommander de le renvoyer, comme
précédemment, & la Cinquiéme Commission, étant entendu que le rapport sur la
structure intergouvernementale et les fonctions de 1'Organisation des Nations Unies
dans les domaines économique et social serait examiné directement en séance

pléniére et qu'une telle décision ne préjugerait en aucune fagon les dispositions a
prendre pour 1l'examen ultérieur de la question.

44. En ce qui concerne le point 126 du projet d'ordre du jour (Corps commun
d'inspection), le Bureau souhaitera peut-étre recommander & 1'Assemblée générale,
comme cela avait été fait lors de sessions précédentes, de le renvoyer a la
Cinquiéeme Commission, étant entendu que les rapports du Corps commun G'inspection
traitant de sujets confiés a d'autres grandes commissions seraient également
renvoyés a ces derniéres,

45. Sous résecrve des modifications que pourrait apporter le Bureau & la lumiére
des observations fiqurant aux paragraphes 33 a 44 ci-dessus, la répartition des

questions inscrites au projet d'ordre du jour, compte tenu de la pratique suivie
les années précédentes, serait la suivante 10Q/ :

10/ Pour les abreviations utilisées dans la repartition des questions, voir
note 4.
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Séances plenieres
1. Ouverture de la session par le chef de la délégation Au Nigéria (P.1).
2. Minute de silence consacrée & la priere ou & la meéditation (P.2).
3. Pouvoirs des représentants a la quarante-cinquieme session de 1‘Assemblée
générale (P.3) :
a) Nomination des membres de la Commission de verification des pouvoirs;
b) Rapport de la Commission de vérification des pouvoirs.
4. Election du Président de l'Assemblée générale (P.4).
5. Election des buresux des grandes commissions (P.5).
6. Election des vice-présidents de 1'Assemblée générale (P.6).
7. Communication faite par le Secrétaire général en vertu du paragraphe 2
de 1‘'Article 12 de la Charte des Nations Unies (P.7).
8. Adoption de l'ordre du jour et organisation des travaux : rapports du
Bureau (P.8).
9. Débat général (P.9).
10. Rapport du Secrétaire général sur 1l'activité de 1'Organisation (P.10).
11. Rapport du Conseil de sécurite (P.11),
12. Rapport du Conseil économique et social [chap.I, III (sect. B), VII et VIII]

(P.12) 11/.

11/ Les chapitres 4. rapport énuméres ri-aprés seraient également renvoyés aux

Deuxieme, Troisieme, Qua*rieme et Cinguieme Commissions, selon la répartition
suivante :

a) Cllapxtra I 80 0 0 0 8 P L OO AT GG SO POt RNe e D’“xibm" Troi.iam’:
Quatriéms et Cinquiéme
Commissions;

E) Chnapitre III (sect. B) .....ce0ecvsecosesssesss Deuxiéme, Troisiame et
Cinquieme Commissions;

[}

€, Chapitre VIIT ......ccecvcvevsssosasnsssesansssss Deuxiéme et Troisiome
Commissions,

Pour plus de détails, voir le paragraphe 35.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.
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Rapport de la Cour internationale de Justice (P.13).
Rapport de 1'Agence internaticnale de 1'énergie atomique (P.14) 12/.
Elections aux siéges devenus vacants dans les organes principaux (P.15) :
a) Election de cinqg membres non permanents du Conseil de sécurité;
b) Election de dix-huit membres du Conseil économique et social;
c) Election de cing membres de la Cour internationale de Justice.
Elections aux siéges devenus vacants dans les organes subsidiaires (P.16) 3
a) Election de douze membres du Conseil mondial de 1l'alimentation;
b) Election de vingt membres du Comité du programme et de la coordinatjon.

Nominations aux siéges devenus vacants dans les organes subsidiaires

(P.17) 13/ 1
g) Nomination de membres du Comité des conférences;

Application de la Déclaration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux (P.18) 14/.

Admission de nouveaux Membres a 1'Organisation des Nations Unies (P.19).

Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et le Comité consultatif
juridique afro-asiatique (P.20).

Coopération encre 1'Orgauisation des Nations Unies et 1'Organisation des Etats
américains (P.21).

Application de la Déclaration sur le droit des peuples a la paix (P,22),

Question de Palestine (P.23) %/.

Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et le Systéme économique
latinc--américain (P.24).

12/ Voir par. 40.

13/ Pour les alingas a), t) et n), voir “Cinquiéme Commissioun™, point 2i.

14/ Voir par. 36.
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25,

26.

27.

28.

29.

30.

1.

32.

33.

3‘.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et la Ligue des Etats
arabes (P.25).

Coopération entre l'Organisation des Nations Unies et 1'Organisation de 1la
Conférence islamique (P,26).

Question de 1'3ile comorienne de Mayotte (P.27).

La situation en Amerique centrale : menaces contre la paix et la sécuriteé
internationales et initiatives de paix (P.28) 5/.

La situation en Afghanistan et ses conséquences pour la pair et la sécurite
internationales (P.29).

Coopération entre 1'Organisation des Nations Unies et 1'Organisatica de
l'unité africaine (P,30).

Zone de paix et de coopération de 1l'Atlantique Sud (P.31),.

La situation au Kampuchea (P.32).

Droit de la mer (P.33).

Politique d'apartheid du Gouvernement sud-africain (P.34) 15/.

La situation au Moyen-Orient (P,35).

Arrét rendu par la Cour internationale de Justice le 27 juin 1986 dans
1'affaire des activités militaires et paramilitaires au Nicaraqua et contre

celui-ci : nécessité d'une application immédiate (P.36).

Question des iles Falkland (Malvinas) (P.37) 16/.

Question de la paix, de la stabilité et de la coopération en Asie du Sud-Est
(pP.38).

Déclaration de 1a Conférence des chefs d'Etst et de gouvernement de
1'Organisation de 1l'unité africaine relative a 1'attaque militaire aérienne et
navale lancée en avril 1986 par 1'actuel Gouvernement des Etats-Unis contre la
Jamahiriya arabe libyenne populaire et socialiste (P.39).

Application des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies (P.40).

15/ Voir par. 37. Voir aussi la note 5.

16/ Voir par. 38.
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Ouverture de neégociations globales aur la coopération economique
internationale pour le developpement (P.41).

Question de la représentation équ.table au Conseil de sécurité et de
1'augmentation du nombre de ses membres (P.42).

Agression armée israélienne contre les installatiuns nucléaires iraquiennes et
ses graves conséquences pour le systeme international établi en ce qui
concerne les utilisations pacifiques de 1'énergie nucléaire, la
non-prolifération des armes nucleaires et la paix et la sécurite
internationales (P.43) ¢/.

Question de Chypre (P.45) 11/.

Conséquences de la prolongation du conflit armé entre 1'Iran et
1l'Iraq (P.46) 6/.

Premiere Commission
Application de la résolution 44/104 de l'Assemblée générale relative a la
signature et & la ratification du Protocole additionnel I au Traité visant
1l'interdiction des armes nucléaires en Amérique latine (Traité de Tlatelolco)
(P.47).

Cessation de toutes les explosions nucléaires expérimentales (P.48).

Amendement du Traité interdisant les essais 4'armes nucléaires dans
1'atmosphére, dans 1'espace extra-atmosphérique et sous 1l'eau (P.49).

Nécessité urgente de conclure un traité d'interdiction compléte des essais
nucléaires (P.50),

Création d'une zone exempte d'armes nucléaires dans la région du Moyen-Orient
(P.51).

Création d‘une zone exempte d'armes nucléaires en Asie du Sud (P.52).
Conclusion 4'arrangements internationaux efficaces sur le renforcement de la
sécurité des Etats non dotés d'armes nugléaires contre 1l'emploi ou la menace

de ces ormes (P.53).

Conclusion d'arrangements internationaux efficaces pour garantir les Etats non
dotés d'armes nucléaires contres 1'emploi ou la menace de ces armes (P.54).

12/ Voir par. 39, Voir egalement la note 6.
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9. Prevention d'une course aux armements dans l'espace (P.55).
10. Application de la Déclaration sur la dénucléarisation de 1'Afrique (P.56).
11. Armes chimiques et bactériologiques (biologiques) (P.57).
12. Désarmement général et complet (P.58) 18/ :
a) Notification des essais nucléaires;
b) Etude d'ensemble des Nations Unies sur les armes nucléaires;
c) Interdiction de 1la mise au point, de la fabrication, du stockage et de
1'emploi d'armes radiologiques;
d) Désarmement classique;
e) Désarmement nucléaire;
f) Informations objectives sur les questions militaires;
g) Interdiction de la production de matiéres fissiles a des fins d°'armement;
h) Relation entre le desarmement et le développement:
i) Armements et désarmement navals;
j) Transferts internationaux d'armes;
k) Conceptions et politiques de sécurité axées sur la défense;
1) Examen du rGle de 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine du
désarmement;
m) Interdiction de déverser des déchets radioactifs;
n) Désarmement classique a 1'échelon régional.
13. Examen et application du Document de cloture de la douzieme session

extraordinaire de 1'Assembleée génétale (P.59) :
a) Campagne mondiale pour le désarmement;

b) Convention sur 1'interdiction de l'utilisation des armes nucleaires:

c) Gel Aas =rmem

18/ Voir par. 40.
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qa) Programme de bourses d'études, de formation et de services consultatifs
des Nations Unies en matiere de désarmement;

e) Centre régional des Nations Unies pour la paix et le désarmement en
Afrique, Centre régional des Nations Unies pour la paix et le désarmement
en Asie et dans le Pacifique et Centre régional des Nations Unies pour la
paix, le désarmement et le développement en Amérique latine et dans les
Caraibes,

Les progres scientifiques et techriques et leurs incidences sur la sécurite
internationale (P.60).

La science et la technique au service du désarmement (P.61),

Examen de 1'application des recommandations et décisions adoptées par
1'Assemblée générale a sa dixiéeme session extraordinaire (P.62) :

a) Rapport de la Commission du désarmement;

b) Rapport de 1a Conférence du désarmement;

c) EBtat des accords multilatéraux dars le domaine du désarmement;
qa) Conseil consultatif pour les questions de désarmement;

e) Institut des Nations Unies pour la recherche sur le désarmement;

f) Examen et évaluation de i'application de la Déclaration faisant des
années 80 la deuxiéme Décennie Au désarmement;

g) Application des directives pour des types appropriés de mesures de
confiance;

h) Non-emploi des armes nucléaires et prévention d'une guerre nucléaire:;
i) Cessation de la course aux armements nucléaires et désarmement nucléaire;
3j) Prévention 4'une guerre nucléaire;

k) Proclamation de 1a décennie commengant en 1990 comme troisiéme Décennie
du désarmement,

Application de 1a Déclaration faisant de l‘océan Indien une zone de paix
(P.63).

Armement nucléaire d'lIsrael (P,64).

Education et information en matiere de desarmement (P.65).
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20,

21,
22.
23.

24,

25,

26.

27.

Convention sur 1'interdiction ou la limitation de l'emploi de certaines armes
classiques qui peuvent étre considérées comme produisant des effets
traumatiques excessifs ou comme frappant sans discrimination (P.66).

Sessions extraordinaires consacrées au désarmement (P.67).

La vérification sous tous ses aspects (P.68).

Question de 1'Antarctique (P.69).

Renforcement de la sécurité et de la coopératior dans la région de la
Méditerranée (P.70).

Examen de 1'application de la Déclaration sur le renforcement de la sécuriteé
jinternationale (P.71).

Application de la Déclaration sur la préparation des sociétés a vivre dans la
paix (P.72).

Rapport du Conseil économique et social [chap. III (sect. D)) (P.12) 19/.
Science et paix (P.73).
Effets des rayonnements ionisants (P.74).

Coopération internationale touchant les utilisations pacifiques de 1'espace
(P.75).

Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient (P.76).

Rapport du Comité spécial chargé d'enquéter sur les pratiques israéliennes
affectant les droits de 1'homme du peuple palestinien et des autres Arabes des
territoires occupés (P.77).

Etude d'ensemble de toute la question des opérations de mainiien de la paix
sous tous leurs aspects (P.78).

Questions relatives a l'information (P.79).

Question des iles malgaches Glorieuses, Juan de Novs, Europa et Bassas
da India (P.80).

Question de la composition des organes pertinents de 1'Orgauisation des
Nations Unies (P.81).

19/ Le chapitre 1I1I serait également renvoyé a la Deuxiéme Commission. Pour

plus de détails, voir le paragraphe 35.
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Deuxieme Commission

1, Rapport Adu Conseil économique et social [chap. I, II, III (sect. B a D et F),
IV, VI (sect. A, B et D & F) et VIII] (P.12) 20/.

2., Développement et coopération économique internationale (P.82) :

a) Stratégie internationale du développement pour la quatrieme Decennie des
Nations Unies pour le développement (1991-2000);

b) Commerce at développement;

c¢) Bilan de 1'application du nouveau Programme substantiel d'action pour les
années 80 en faveur des pays les moins avanceés;

4) Problemes alimentaires;
e) Sources d'énergie nouvelles et renouvelables:;

f) Mise en valeur des ressources énergétiques des pays en développement.

20/ Les chapitres Adu rapport énumérés ci-aprés seraient également renvoyés aux
séances pléniéres et aux Premiére, Troisiéme, Quatriéme et Cinquiéme Commissions,
selon la répartition suivante :

8) Chapitre I ......ceccesenscsncecnccscsrasssasss Séances pléniéres,
Troisieme, Quatrieme et
Cinquieme Commissions:

b) Chapitre III (sect. B) .....cececesunssssessess Séances plénieres,
Troisiéme et Cinquiéme
Commissions;

c) Chapitre III (sect. D) .....cccc0000esvsesee0... Premiére Commission;

d) Chapitre VI (sect. B) ....vevveessvesosses-vees Cinquiéme Commission;

#) Chapitre VI (sect. D) ..vcvvurvscrncnsssesessss Quatriéme Commission;

£) Chapitre VI (sect. F) ..ccovcsvvvsvscnerecsassss Troisieme Commission;

3

Bp30ra UITT L...vieecsnsescsonessasecssssssess Séances plénieres et
Troisiéme Cuimissica.

(4]

-

Pour plus de détails, voir le paragraphe 35,
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3. Conférence des Nations Unies sur 1'environnement et le développement (P.83).

4. Protection du climat mondial pour les générations présentes et futures (P.84).

S. Coopération internationale en vue d'éliminer la pauvreté dans les pays en
développement (P,.85).

6. Crise de la dette extérieure et développement (P.86).
7. Activités opérationnelles de développement (P.87) 21/ :
a) Activités opérationnelles du systéme des Nations Unies 22/;
b) Programme des Nations Unies pour le développement;
c) Fonds des Nations Unies pour la population;
qa) Fonds des Nations Unies pour 1l‘'enfance;
e) Programme alimentaire mondial.
8. Formation et recherche (P.88) :
a) Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche;
b) Université des Nations Unies.
9. Assistance économique spéciale et secours en cas de catastrophe (P.89) :

a) Bureau du Coordonnateur des Nations Unies pour les secours en cas de
catastrophe;

b) Programmes spéciaux A'assistance économique.
10. Assistance internationale pour la réhabilitation économique de 1'Angola (P.90).
11. Respect des engagements et application des politiques de coopération
internationale au service du développement convenus dans la Déclaration sur la

cooperation économique internationale, en particulier la relance de la
croissance et du développement dans les pays en développement (S.1).

21/ Voir par. 42.

22/ Voir par. 41,

/oo
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I i c‘m C Il 3

Rapport du Conseil économique et social ([chap. I, III (sect. A, B et E), V, VI
(sect. C et F) et VIII) (P.12) 23/.

Conséquences néfastes pour la jouissance des droits de 1'homme de 1'assistance
politique, militaire, économique et autre accordée au régime raciste et
colonialiste d'Afrique du Sud (P.91).

Application effective des instruments des Nations Unies relatifs aux droits de
1'homme et bon fonctionnement des organes créés en application desdits
instruments (P.92).

Situation sociale dans le monde (P.93).

Elimination de toutes les formes de discrimination raciale (P.94).

Application du Programme d'action mondial concernant les personnes handicapées
et Décennie des Nations Uries pour les personnes handicapées (P.75).

Droits de 1'homme et progrés de la science et de la technique (P.96).

Autres méthodes et moyens qui s'offrent dans le cadre des organismes des
Nations Unies pour mieux assurer la jouissance effective des droits de 1'homme
et des libertés fondamentales (P.97).

Nouvel ordre humanitaire international (P.98).

Politiques et programmes entrepris avec la participation des jeunes (P.99),

23/ Les chapitres du rapport énumérés ci-aprés seraient également renvoyés aux

séances pléniéres et aux Deuxiéme, Quatriéme et Cinquieme Commissions, selon la
répartition suivante

8) Chapitre I .....iecvvecencassvorececsssssassssas Seances plénieres,
Deuxiéme, Quatriéme et
Cinquieme Commissions;

b) Chapitre III (sect., B) tuiuesivsvsorvrssesersss Séances pléniéres,
Deuxiéme et Cinguiéme
Commissions;

€) Chapitre VI (sect. C) ....eevessevaoscnsacsssss Cinguieme Commission;

d) Chapitre VI (sect. F) ....veevesssseessssasssss Deuxiéme Commission;

©) Chapitre VIII .......cvosvvesrassssesesasessasss Séances pléniéres et
Deuxiéme Commission.

Pour plus de détails, voir le paragraphe 35.
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11, Application de 1a Convention relative aux droits de l'enfant (P.100).

12. Application du Programme d'action pour la deuxiéme Décennie de la lutte contre
le racisme et la discrimination raciale (P.101).

13. Question du vieillissement (P.102).

14. Prévention du crime et justice pénale (P,103).

15. Elimination de toutes les formes de discrimination a 1'égard des femmes
(P.104).

16. Stratégies prospectives d'action pour la promotion de la femme d'ici a
l'an 2000 (P.105) 24/.

17. Importance, pour la garantie et l'observation effectives des droits de
1'homme, de la réalisation universelle du droit des peuples a
1'autodétermination et de l'octroi rapide de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux (P,.106).

18. Année interpationale de la famille (P.107).

19, Pactes internationaux relatifs aux droits de 1’'homme (P.108).

20, Elimination de toutes les formes d'intolérance religieuse (P.109).

21, Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés (P.110).

22, Lutte internationale contre l'abus et le trafic illicite des drogues (P.111).

23. Torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants
(P.112).

24. Renforcement de l'efficacité du principe d'élections périodiques et honnétes
(p.113) 5/.

0 ‘s Commissi
1. Renseignements relatifs aux territoires non autonomes, communiqués en vertu de
1'alinéa e de 1'Article 72 de la Charte des Nations Unies (P.114).
2. Activités des intérats etrangers, économiques et autres, qui font obstacle a

1'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux et dans les autres territoires se trouvant sous domination
coloniale, et aux efforts tendant a éliminer le colonialisme, 1'apartheid et
la discrimination raciale en Afrique australe (P.115) 17/.

24/ Voir par, 42.
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Application de 1a Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux par les institutions spécialisees et les organismes
internationaux associés a 1'Organisation des Nations Unies (P.116).

Rapport du Conseil économique et social [chap. I et VI (sect. D)) (P.12) 25/.

Programme d'enseignement et de formation des Nations Unies pour 1'Afrique
australe (P.117).

Moyens d'étude et de formation offerts par les Etats Membres aux habitants des
territoires non autonomes (P.118).

Quescion du Timor oriental (P.119).

Application de la Déclaration sur 1l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux (P.18) 26/.

:. .~m : mmi e

Rapports financiers et états financiers vérifiés et rapports du Comité des
commissaires aux comptes (P.120) :

a) Organisation des Nations Unies;
b) Programme des Nations Unies pour le développement;
c) Fonds des Nations Unies pour 1l'enfance;

d) Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de
Palestine dans le Proche-Orient;

e) Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche;

£) Contributions volontaires gérées par le Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés;

25/ Les chapitres du rapport énumérés ci-apres seraient également renvoyés aux

8) Chapitre I .......eessssssessssseasssassssssssss Séances plénieres,
Deuxiéme, Troisieme et
Cinquiéme Commissions;

b) Chapitre VI (sect. D) ....vovovvvevvessacenssssss Deuxieme Commission.

Pour plus de détails, voir le paragraphe 35,

26/ Voir par. 36.
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10.

11.

12,

13.

14.

q) Fonds des Nations Unies pour l'environnement;
h) Fonds des Nations Unies pour la pcpulation;
i) Fondation des Nations Unies pour l'habitat et les établissements humains.

Examen de l'efficacité du fonctionnement administratif et financier de
1'Organisation des Nations Unies (P,121) 27/.

Budget-programme de 1'exercice biennal 1990-1991 (P.122).
Planification des programmes (P.123).

Crise financiere actuelle de 1l'Organisation des Nations Unies (P.124).
Crise financiere de 1'Organisation des Nations Unies (P.125).
Coordination administrative et budgétaire entre 1'Organisation des
Nations Unies et les institutions spécialisées ainsi que 1'Agence
internationale de 1'énergie atomique (P.126).

Corps commun 4'inspection (P.127) 28/.

Plan des conférences (P.128),

Bareme des quotes-parts pour la répartition des dépenses de l'Organisation des
Nations Unies (P.129).

Questions relatives au personnel (P.130) :
a) Composition du Secrétariat;

b)  Respect des privileges et immunités des fonctionnaires de 1'Organisation
des Nations Unies et des institutions spécialisées et organismes
apparenteés;

c) Autres questions relatives au personnel.
Régirie commun des Nations Unies (P.131),
Régime des pensions des Nations Unies (P.132),

Financement des forces des Nations Unies chargées du maintien de la paix au
Moyen-Orient (P.133) :

27/ Voir par. 43.

28/ Voir par. 44.



15.

16.

17.

18.

20.

21.

séances pléniéres et aux Deuxiéme, Troisiéeme et Quatriéme Commissions :

A/BUR/45/1
Frangais
Page 43

a) Force des Nations Unies chargée d'observer le dégagement;

o) Forca intérimaire des Natiors Unies au Liban.

Financament du Groupe d observateurs militaires des Nations Unies pour 1'Iran
et 1l'Irag (P.134).

Financement de 1a Mission de vérification des Nations Unies en Angola (P.135).

Financement du Groupe d'assistance des Nations Unies pour la période de
transition (P.136).

Financement du Groupe d'observateurs des Nations Unies en Amérique centrale
(P.137).

Aspects administratifs et budgétaires du financement des opérations de
maintien de la paix des Nations Unies (P.138).

Rapport du Conseil économique et social [chap. I, III (sect. B) et VI (sect, B
et C)] (P.12) 29/.

Nominations aux sieges devenus vacants dans les organes subsidiaires et autres
nominatioans (P,17) 30/ :

a) Nomination de membres du Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires;

b) Nomination de membres du Comité des contributions;

c) Nomination d'un membre du Comité des commissaires aux comptes:

29/ Les chapitres du rapport énumérés ci-aprés seraient également renvoyés aux

.

8) Chapitre I .....iceeceriaceornsnsessnsnesassss. BSéances pléniéres,
Deuxieme, Troisieme et

Quatrieme Commissions;

b) Chapitre III (sect. B) ......vvvetuuvsaveoecess Séances pléniéres,
Deuxiéme et Troisieme
Commissions;

c¢) Chapitre VI (sect. B) ....¢ec0000vvsevevessr... Deuxieme Commission;

d) Chapitre VI (sect. C) ...cvteiivsvcseoneanssass Troisiéme Commission,

Pour plus de détails, voir le paragraphe 35.

30/ Pour 1'alinéa g), voir "Séances pléniéres", point 17,
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a) Confirmation de la nomination de membres du Comité des placements;
e) Nomination de membres du Tribunal administratif des Nations Unies:;
£) Commission de la fonction publique internationale :
i) Nomination de membres de la Commission;
ii) Désignation du président et du vice-président de la Commission:

h) Nomination d'un membre suppléant du Comité des pensions du personnel de
1'Organisation des Nations Unies,

Sixiéme Commission

1. Statut d'observateur des mouvements de libération nationale reconnus par
1'Organisation de l'unité africaine ou la Ligue des Etats arabes (P.139).

2. Etat des Protocoles additionnels aux Conventions de Genéve de 1949 relatifs a
la protection des victimes des conflits armés (P.140).

3. Examen de mesures efficaces visant a renforcer la protection et la sécurité
des missions et représentants diplomatiques et consulaires (P.141).

4. Développement et renforcement du bor voisinage entre Etats (P.142).

5. Décennie des Nations Unies pour le droit international (P.143).

6. Reglement pacifique des différends entre Etats (P.144).

7. Projet de code des crimes contre la paix et la sécurité de 1'humanité (P.145).

8. Rapport de la Commission des Nations Unies pour le droit commercial
international sur les travaux de sa vingt-troisiéme session (P.146).

9. Rapport de la Commission du droit international sur les travaux de sa
quarante-deuxieme session (P.147).

10. Examen du projet d'articles relatifs au statut du courrier diplomatique et de
la valise diplomatique non accompagnée par un courrier diplomatique et examen
des p:ojets de protocoles facultatifs y relatifs (P.148).

11. Rapport du Comité spécial de la Charte des Nations Unies et du raffermissement
du rdle de 1'Organisation (P.149).

12. Rapport du Comité des relations avec le pays hdte (P.150).
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